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Products Solutions Services

Kratke upute za rad
Cerabar M PMC51, PMP51,
PMP55

Mjerenje tlaka u procesu

Analog

Odasiljac diferencijalnog tlaka s keramickim i
metalnim mjernim éelijama

Ove kratke upute za uporabu ne zamjenjuju Upute za uporabu
uz uredaj.

Detaljne informacije o uredaju pronaci ¢ete u Uputama za
uporabu i dodatnoj dokumentaciji.

Dostupno za sve verzije uredaja putem
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Pametnog telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

PridruZena dokumentacija Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

1 PridruZzena dokumentacija
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacije o dokumentu
2.1 Funkcija dokumenta

Kratke upute za uporabu sadrZe sve bitne informacije od dolaznog prihvaéanja do pocetnih
pustanja u rad.
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Informacije o dokumentu

2.2 Koristeni simboli

2.2.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti ili
teskih tjelesnih ozljeda.

A\ UPOZORENJE
Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete takvu situaciju, ona moze
prouzrociti teSke ili smrtonosne ozljede.

A OPREZ
Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako tu situaciju ne izbjegnete, ona moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

NAPOMENA

Ovaj simbol sadrZi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju tjelesnim
ozljedama.

2.2.2 Elektri¢ni simboli

@ Zastitno uzemljenje (PE)

Stezaljke s uzemljenjem koje moraju biti spojene na uzemljenje prije uspostavljanja bilo
kakvih drugih prikljucaka.

Stezaljke s uzemljenjem nalaze se na unutarnjoj i vanjskoj strani uredaja:
= Unutarnje stezaljke s uzemljenjem: zastitno uzemljenje priklju¢eno je na elektri¢nu mrezu.
= Vanjski stezaljke s uzemljenjem: uredaj je priklju¢en na sustav uzemljenja postrojenja.

2.2.3 Simboli za odredene vrste informacija i slika

Simboli za odredene vrste informacija i slika

Dozvoljeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene

Zabranjeno

Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene
E3 Savjet

Oznacava dodatne informacije

Referenca na dokumentaciju

Referenca na stranicu

=)

Vizualna provijera

>

Treba postivati obavijest ili pojedinacni korak

Endress+Hauser 3



Osnovne sigurnosne upute Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

1,2,3,..
Broj pozicije
1, 2., 3
Koraci radova

Lo

Rezultat koraka rada

2.3 Registrirani zastitni znak

= KALREZ®

Registrirana oznaka tvrtke E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, SAD
= TRI-CLAMP®

Registrirana oznaka tvrtke Ladish & Co., Inc., Kenosha, SAD
= GORE-TEX® zastitni znak tvrtke W.L. Gore & Associates, Inc., USA

3 Osnovne sigurnosne upute

3.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Obuceni, kvalificirani stru¢njaci moraju biti odgovarajuce kvalificirani za obavljanje ove
funkcije i zadatka

» Moraju biti ovlasteni od vlasnika/operatera postrojenja

» Moraju biti uoznati sa saveznim/nacionalnim propisima

» Prije pocetka rada moraju procitati i razumjeti upute u priru¢niku, dodatnu dokumentaciju i
certifikate (ovisno o primjeni)

» Moraju slijediti upute i postivati osnovne uvjete

3.2 Namjena

Cerabar M je odasilja¢ tlaka za mjerenje razine i tlaka.

3.2.1 Predvidljiva nepravilna uporaba
Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

RazjaSnjavanje granicnih slucajeva:

» Za posebne tekuéine i tekucine za ¢iSéenje, tvrtka Endress+Hauser ¢e vam rado pruZiti
pomo¢ u provjeri otpornosti na koroziju materijala natopljenih tekué¢inom, ali ne prihvaca
nikakva jamstva ili odgovornost.

3.3 Sigurnost na radnom mjestu

Kod radova na uredaju i s uredajem:
» Potrebno je nositi potrebnu osobnu zastitnu opremu sukladno nacionalnim propisima.
» Prije prikljuivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

4 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Osnovne sigurnosne upute

3.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljeda!
» Uredaj se pusta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

Preinake uredaja

Neovlastene izmjene uredaja nisu dozvoljene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti:
» Ako su usprkos tomu potrebne preinake, konzultirajte se s tvrtkom Endress+Hauser.

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene:

» Provodite popravke na uredaju samo kada su izrazito dozvoljeni.

» UvaZavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.

» Koristite se samo originalnim rezervnim dijelovima i dodatnom opremom tvrtke Endress
+Hauser.

Podrucje ugroZeno eksplozijama

Kako bi se iskljucila opasnost za osobe ili druge sustave tijekom koristenja uredaja u podrucju

ugrozenom eksplozijama (npr. zatita od eksplozije, sigurnost tla¢nih uredaja):

» Potrebno je na temelju oznake na plo€ici provjeriti je li se naruceni uredaj moze
primjenjivati na predvideni nacin u podruéju ugroZenom eksplozijama.

» Potrebno je uvaZavati propise u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji, koja je sastavni dio ovih
Uputa.

3.5 Sigurnost proizvoda

Ovaj mjerni uredaj konstruiran je tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike,
provjeren je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju u pogledu tehnicke sigurnosti.

Ispunjava opce sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Takoder je u skladu s direktivama EC-
a navedenima u izjavi o sukladnosti EC-a specifi¢noj za uredaj. Tvrtka Endress+Hauser
potvrduje ovu ¢injenicu dodjeljivanjem CE oznake.

Endress+Hauser 5



Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Je li kod narudZbe na dostavnici (1) identi¢an s kodom narudZbe na naljepnici na proizvodu
(2)?

= Je li roba neosStecena?

= Da li podaci na natpisnoj plocici odgovaraju specifikacijama narudzbe i dostavnice?

= Je li dokumentacija dostupna?

= Ako je potrebno (vidi plocicu s oznakom tipa): postoje li sigurnosne napomene (XA)?

ﬂ Ako jedan od uvjeta nije ispunjen: obratite se vaSem Endress+Hauser uredu za prodaju.

4.2 SkladiStenje i transport

4.2.1 Uvjeti skladiStenja
Koristite originalno pakiranje.

Cuvajte mjerni uredaj u ¢istim i suhim uvjetima i zastitite od oste¢enja uzrokovanih udarcima
(EN 837-2).

4.2.2 Transport proizvoda do mjernog mjesta

A\ UPOZORENJE

Neispravan prijevoz!

Ku¢iste i membrana mogu se oStetiti, a postoji i opasnost od ozljeda!

» Transportirajte mjerni uredaj u originalnom pakiranju na mjesto mjerenja ili na mjesto
spajanja s procesom.

» Slijedite sigurnosne upute i uvjete prijevoza za uredaje teZine vise od 18 kg (39,6 Ibs).

» Nemojte koristiti kapilare kao pomo¢no sredstvo za noSenje brtvi dijafragme.

6 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Montiranje

5 Montiranje

5.1 Zahtjevi za montiranje

5.1.1 Opce upute za ugradnju

= Uredaji s G 1 1/2 navojem:
Prilikom uvrtanja uredaja u spremnik, ravna brtva mora biti postavljena na brtvenoj povrsini
spoja procesa. Kako bi se izbjeglo dodatno optereéenje procesne membrane, navoj nikada ne
smije biti brtvljen konopljom ili slicnim materijalima.
= Uredaji s NPT navojima:
= Zamotajte teflon traku oko navoja kako bi ga zatvorili.
= Pritegnite uredaj samo na Sesterokutnom vijku. Ne okre¢ite na kucistu.
= Nemojte pretjerano pritegnuti navoj tijekom pricvrs¢ivanja. Maks. zatezni moment:
20 do 30 Nm (14.75 do 22.13 1bf ft)
= Za sljedece procesne spojeve, naveden je zatezni moment od maks. 40 Nm (29.50 Ibf ft):
= Navoj ISO228 G1/2 (opcija narudzbe ,GRC” ili ,GR]” ili ,,GOJ")
= Navoj DIN13 M20 x 1,5 (opcija narudzbe ,G7]" ili , G8]")

5.1.2 MontaZa senzorskih modula s PVDF navojem

A\ UPOZORENJE

Opasnost od oSteéenja procesnog prikljucka!
Opasnost od ozljeda!
» Moduli senzora s PVDF navojem se moraju ugraditi s priloZenim montaZnim nosacem!

A\ UPOZORENJE

Zamor materijala od pritiska i temperature!

Opasnost od ozljeda ako dijelovi prsnu! Navoj se moZe olabaviti ako je izloZen visokim tlaénim

i temperaturnim opterecenjima.

» Integritet navoja se mora redovito provjeravati. Takoder, navoj ¢e moZda trebati ponovno
zategnuti s maksimalnim zateznim momentom od 7 Nm (5.16 1bf ft). Preporuca se
teflonska traka za brtvljenje od %2" NPT navoja.

5.2 Upute za ugradnju za uredaje s brtvama dijafragme - PMP51,
PMC51

NAPOMENA

Ostecéenja na uredaju!

Ako se zagrijani uredaj hladi tijekom postupka ¢is¢enja (npr. hladnom vodom), nakratko se
razvija vakuum i kao rezultat toga vlaga moZe u¢i u senzor kroz element za kompenzaciju
tlaka (1).

» Montirajte uredaj na sljedeci nacin.

Endress+Hauser 7



Montiranje Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

A0028471

= Odrzavajte kompenzaciju tlaka i filtar GORE-TEX® (1) bez kontaminacije.

s Cerabar M odasiljaci bez membranskih brtvi montirani su prema normama za manometar
(DIN EN 837-2). Preporu¢ujemo koristenje zapornih uredaja i cijevi s dZepovima za vodu.
Orijentacija ovisi o aplikaciji za mjerenje.

= Nemojte Cistiti ili dodirivati procesne membrane s tvrdim ili Siljastim predmetima.

= Uredaj mora biti instaliran kako slijedi kako bi se udovoljilo zahtjevima ¢is¢enja ASME-BPE
(dio SD mogucénost ¢iséenja):

A0028472

5.2.1 Mjerenje tlaka u plinovima

Montirajte Cerabar M s uredajem za isklju¢ivanje iznad tocke tocenja tako da svaki kondenzat
moZe teci u proces.

8 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Montiranje

5.2.2 Mjerenje tlaka u parama

= Montirajte Cerabar M s cijevi s dZepom za vodu ispod tocke tocenja.
= Napunite sifon s tekué¢inom prije pusStanja u pogon. Sifon smanjuje temperaturu na skoro
ambijentalnu temperaturu.

5.2.3 Mjerenje tlaka u teku¢inama
Montirajte Cerabar M s uredajem za iskljucivanje ispod ili na istoj razini kao i tocka tocenja.

5.3 Upute za ugradnju za uredaje s brtvama dijafragme - PMP55

= Cerabar M uredaji s membranskim brtvama se uvijaju, prirubljuju ili stezu, ovisno o vrsti
membranske brtve.

= Imajte na umu da hidrostaticki tlak stupova tekucine u kapilarama moze uzrokovati pomak
nulte tocke. Pomak nulte toc¢ke mogucde je ispraviti.

= Nemojte ¢istiti ili dirati izolirajuéu membranu membranske brtve tvrdim ili Siljatim
predmetima.

= Zastitu s procesne membrane uklanjajte tek neposredno prije ugradnje.

Neispravno rukovanje!

Ostecenja na uredaju!

» Membranska brtva i odasilja¢ tlaka zajedno ¢ine zatvoreni, umjereni sustav napunjen
uljem. Otvor za punjenje tekucine zabrtvljen je i ne moZe se otvoriti.

» Ako se koristi montazni drZa¢, potrebno je osigurati dovoljno rasterecenje kapilara kako se
ne bi izvijalo (opseg savijanja > 100 mm (3.94 in)).

» Obratite paznju na ogranicenja primjene ulja za punjenje brtve dijafragme navedena
detaljno u Tehnickoj informaciji za Cerabar M TI00436P, odjeljak ,Upute za planiranje za
sustave brtve dijafragme”.

NAPOMENA

Kako biste dobili preciznije rezultate i izbjegli kvarove uredaja, kapilare montirajte kako
slijedi:

» Bez vibracija (za izbjegavanje dodatnih fluktuacija tlaka)

Nije u blizini vodova grijanja ili hladenja

Izolirajte ako je temperatura okoline ispod ili iznad referentne temperature

Montirajte s opsegom savijanja > 100 mm (3.94 in)!

Nemojte koristiti kapilare kao pomo¢ prilikom nosSenja brtvi dijafragme!

vvyyvwvyy
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Elektricni priklju¢ak Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

6 Elektric¢ni prikljucak

6.1 Zahtjevi povezivanja

6.1.1 Zastita / potencijalno izjednacavanje

= Obican kabel uredaja dovoljan je ako se koristi samo analogni signal.

= Tijekom uporabe u podrucjima ugroZenima eksplozijama morate uvaZiti primjenjive
regulative.
Zasebna dokumentacija s homologacijom Ex s dodatnim tehnickim podacima i uputama
serijski je sadrZzana sa svim sustavima s homologacijom Ex. PoveZite sve uredaje s lokalnim
izjednacavanjem potencijala.

6.2 Prikljucivanje uredaja

A\ UPOZORENJE

MoZda je prikljuéen mreZni napon!

Opasnost od elektri¢nog udara i/ili eksplozije!

» Osigurajte da se u objektu ne aktiviraju nekontrolirani procesi.

» Prije priklju¢ivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

» Kada se mjerni uredaj koristi u opasnim podruéjima, postavljanje takoder mora biti u
skladu s primjenjivim nacionalnim standardima i propisima i Sigurnosnim uputama ili
instalacijskim ili kontrolnim crteZima.

» U skladu s [EC/EN61010 mora se predvidjeti odgovarajuci osigurac za uredaj.

» Uredaji s integriranom zastitom od prenapona moraju biti uzemljeni.

» Zastitni krugovi protiv obrnutog polariteta, HF utjecaja i vr$nih prenapona su integrirani.

PoveZite uredaj sljede¢im redoslijedom:
1. Provjerite odgovara li opskrbni napon specifikacijama napona na natpisnoj plo¢ici.
2. Prije priklju¢ivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.
3. Uklonite poklopac ku¢ista.
4

Provedite kabel kroz uvodnicu. Po moguc¢nosti koristite upleteni, oklopljeni dvoZzi¢ni
kabel.

Spojite uredaj kako je prikazano na sljede¢em dijagramu.

o

Zavrnite poklopac kudista.

Ukljucite opskrbu naponom.

10 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Elektric¢ni prikljucak

A0028498

Vanjski uzemljeni terminal

Stezaljka uzemljenja

Napon napajanja: 11,5 ... 45 VDC (verzije s uticnim konektorima: 35 V DC)
4.20mA

Prikljucci za opskrbu naponom i signal

Ispitni prikljucci

O o W N =

6.2.1 Spajanje verzije kabela (sve verzije uredaja)

—1 h7— PE|D
123 4

RD = crvena
BK = crna
GNYE = zelena
4do20mA

A0019991

W N =

Endress+Hauser 11



Elektricni priklju¢ak Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

6.2.2 Spajanje uredaja s utikacem M12

A0011175

Signal +

Nije dodijeljeno
Signal -
Uzemljenje

W N =

6.2.3 Spajanje uredaja sa 7/8" utikacem

A0011176
Signal -
Signal +
Zastita
Nije dodijeljeno

W N =

6.2.4 Opskrbni napon

4 do 20 mA
Elektronicka verzija
4.do 20 mA 11,5 do 45V DC
(Verzije s uti¢nim konektorom od 35 V DC)

Mjerenje testnog signala od 4 do 20 mA
Ispitni signal od 4 do 20 mA moZe se mjeriti putem ispitnih priklju¢aka bez prekida mjerenja.

Kako bi se odgovarajuca izmjerena pogreska odrzala ispod 0,1%, uredaj za mjerenje struje
trebao bi pokazati unutarnji otpor od < 0,7 Q.

12 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Mogucénosti upravljanja

6.2.5  Prikljucc

= Opskrbni napon i unutarnji priklju¢ak uzemljenja: 0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)
= Spoljni priklju¢ak za uzemljenje: 0.5 do 4 mm? (20 do 12 AWG)

6.2.6 Specifikacija kabela

Analog

= Tvrtka Endress+Hauser preporucuje koristenje upletenih, oklopljenih dvoZi¢nih kabela.
= Vanjski promjer kabela: 5 do 9 mm (0,2 do 0,35 in) ovisno o koristenoj kabelskoj uvodnici

6.2.7 Opterecenje - 4 do 20 mA analogno

RLmax |
@)
1456
1239

804

369

40 45

‘ IV]

U-115V

2—»R
Lmax < 73 mA

A0029282

1 Opskrba naponom 11,5 do 45 V DC (verzije s uti¢nim utikacem 35 V DC) za druge vrste zastite i za
necertificirane verzije uredaja

2 Rpmex Maksimalna otpornost opterecenja

U  Opskrbni napon

7 Moguénosti upravljanja

7.1 Rad bez upravljackog izbornika

7.1.1 PoloZaj upravljackih elemenata
Upravljacki klju¢ i DIP prekidaci nalaze se na elektroni¢kom umetku u uredaju.

Endress+Hauser 13



Mogucénosti upravljanja

Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

Analog

on

off

damping T

& — damping T |~

A0032657

1 Upravljacke tipke za donju vrijednost raspona (nula), gornju vrijednost raspona (raspon), podeSavanje

nulte pozicije ili resetiranje

2 Zelena LED dioda koja oznacava uspjesan rad

w

Utor za opcijski lokalni zaslon

4 DIP prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje prigusenja

Funkcija DIP prekidaca

Simbol / oznaka | PoloZaj prekidaca
»iskljuceno” »ukljuéeno”
prigusivanje T Prigusivanje je iskljuceno. Izlazni signal slijedi | Prigusivanje je ukljuceno. Izlazni signal prati
promjene izmjerenih vrijednosti bez odgode. promjene izmjerene vrijednosti s vcemenom
odgode 7.V
1) Vrijednost za vrijeme odgode moZe se konfigurirati preko radnog izbornika (,Pode3avanje” - ,Prigusenje”).

Tvornicka postavka: T = 2 s ili prema specifikacijama narudzbe.

Funkcija upravljackih elemenata

Tipka/tipke za upravljanje

Znacenje

Zero kratko pritisnut

PrikaZite niZu vrijednost opsega

Zero pritisnut najmanje 3 sekunde

Dobijte LRV
Prisutni tlak prihvacen je kao nizi raspon vrijednosti (LRV).

Span kratko pritisnut

PrikaZi gornju brijednost raspona

Span pritisnut najmanje 3 sekunde

Dobijte URV
Prisutni tlak prihvacen je kao visa vrijednost raspona (URV).

14
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Mogucénosti upravljanja

Tipka/tipke za upravljanje Znacenje
Zero i Span pritisnuti istovremeno najmanje 3 Podesavanje poloZaja
sekunde Karakteristika senzora pomice se paralelno tako da prisutni tlak

postaje nulta vrijednost.

Zero i Span pritisnuti istovremeno najmanje 12 Reset
sekundi Svi se parametri se vracaju na konfiguraciju narudzbe.
7.2 Zaslon s zaslonom uredaja (opcionalno)

Upotrebljava se 4-linijski tekuci kristalni zaslon (LCD) . Lokalni zaslon prikazuje izmjerene
vrijednosti, poruke o pogreSkama i obavijesti. Za jednostavno rukovanje zaslon se moZe
izvaditi iz kucista (pogledajte slike koraka od 1 do 3). Povezuje se s uredajem preko

90 mm (3.54 in) dugackog kabela. Prikaz uredaja moze se okrenuti u stupnjevima od 90 °
(vidjeti slike koraka od 4 do 6). Ovisno o okrenutosti uredaja, stoga je lako procitati izmjerene
vrijednosti.

'A0028500

Funkcije:

= Zaslon 8-znamenkaste izmjerene vrijednosti, uklju¢ujuci znak i decimalnu tocku, bargraf za
4 do 20 mA kao trenutni zaslon.

= Opsezne dijagnosticke funkcije (poruka o gresci i upozorenju itd.)

Endress+Hauser 15



Pustanje u pogon Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

|
0o P
] 1{ 42 nhar<— 4
6—->IIIIIAIII[EI
5

Nl W =

A0028501

Glavni redak
Vrijednost

Simbol

Jedinica

Bargraf
Informativni redak

Sljedeéa tablica prikazuje simbole koji se mogu pojaviti na lokalnom zaslonu. Istodobno se
mogqu prikazati Cetiri simbola.

Simbol

Znacenje

S

A0013958

Poruka o pogresci ,,Jzvan specifikacije”
Uredaj radi izvan svojih tehnickih specifikacija (npr. tijekom stavljanja u rad ili ¢idc¢enja).

-

A0013959

Poruka o pogresci ,,Servisni nacin”
Uredaj je u servisnom nacinu (npr. tijekom simulacije).

A0013957

Poruka o pogresci ,Potrebno odrzavanje”
Potrebno je odrZavanje. Izmjerena vrijednost ostaje vaZeca.

F

A0013956

Poruka o pogresci ,,Otkriven je kvar”
Nastupila je greska u upravljanju. Izmjerena vrijednost vie nije vazeca.

8

Pustanje u pogon

Uredaj je standardno konfiguriran za nacin mjerenja ,Tlak”.

Mjerni raspon i jedinica u kojoj se prenosi izmjerena vrijednost odgovaraju specifikacijama na
natpisnoj plocici.

16

Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog Pustanje u pogon

A\ UPOZORENJE

Dopusteni tlak procesa je premaSen!

Opasnost od ozljeda ako dijelovi prsnu! Upozorenja se prikazuju ako je tlak previsok.

» Ako je na uredaju tlak veéi od najveéeg dopustenog tlaka, na zaslonu se izmjenjuju poruke
,5"1,Upozorenje”. Uredaj koristite samo u granicama raspona senzora!

» Uredaj koristite samo u granicama raspona senzora!

Dopusteni tlak procesa je nedovoljan!

Poruke se prikazuju ako je tlak prenizak.

» Ako je na uredaju tlak niZi od minimalno dopustenog tlaka, na zaslonu se izmjenjuju
poruke ,S” 1 ,Upozorenje”. Uredaj koristite samo u granicama raspona senzora!

» Uredaj koristite samo u granicama raspona senzora!

8.1 PusStanje u rad bez upravljackog izbornika

8.1.1 Modus mjerenja tlaka

Pomocu tipki na elektronickom umetku moguce su sljedeée funkcije:
= Pode3avanje poloZaja (korekcija nulte tocke)

= Postavka podrucja niZih vrijednosti i visih vrijednosti

= Resetiranje proizvoda

ﬂ = Operacija mora biti otkljuana
= Uredaj je standardno konfiguriran za nacin mjerenja ,Tlak”. Na¢in mjerenja moZete
promijeniti putem parametra ,Nacin mjerenja” .
= Primijenjeni tlak mora biti unutar nominalnih granica tlaka senzora. Vidi informacije
na plocici s oznakom tipa.

A\ UPOZORENJE

Promjena nac¢ina mjerenja utjece na raspon (URV)!

To moZe rezultirati preljevom proizvoda.

» Ako se promijeni nacin mjerenja, potrebno je provjeriti postavku raspona (URV) i, ako je
potrebno, ponovno konfigurirati!

Provodenje podesavanja poloZaja

1. Provjerite postoji li tlak na uredaju. Pri tome obratite pozornost na granice nazivnog
tlaka senzora.

2. Pritisnite tipke Zero i Span istodobno najmanje 3 s.

t~ LED na elektronickom umetku nakratko svijetli.
Primijenjeni pritisak za podeSavanje poloZaja je prihvacen.

Postavljanje vrijednosti donjeg raspona

1. Provjerite je li na uredaju prisutan Zeljeni tlak za vrijednost donjeg raspona. Pri tome
obratite pozornost na granice nazivnog tlaka senzora.
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Pustanje u pogon Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Analog

2. Pritisnite tipku Zero najmanje 3 s.

~ LED na elektronickom umetku nakratko svijetli.
Primijenjeni tlak za donju vrijednost raspona je prihvacen.

Postavljanje vrijednosti gornjeg raspona
1. Provjerite je li na uredaju prisutan Zeljeni tlak za vrijednost gornjeg raspona. Pri tome
obratite pozornost na granice nazivnog tlaka senzora.
2. Pritisnite tipku Span najmanje 3 s.
= LED na elektronickom umetku nakratko svijetli.
Primijenjeni tlak za gornju vrijednost raspona je prihvacen.
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